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Nom(s) et prénom(s) (tels qu’ils figurent sur l’acte de naissance en majuscule): _______________________________ 

Full name (as on identity card/birth certificate)                                                
 

________________________________________________________________________________________________  

 

Nom du Père :______________________________________Nom de la Mère :_______________________________ 

(father's name)                (Mother's name) 

N° de Téléphone et E-mail :________________________________________________________________________  

Phone number and E-mail 
 

Date et lieu de naissance :__________________________________________________________________________ 

Date and place of birth 
 

Nationalité (Date du décret de naturalisation):___________________________________________________________ 

Nationality (Date of decree of naturalization)                                                 
 

Grade :_______________________________________/ Fonction :_________________________________________ 

Rank          Duty post 
 

Matricule et date de prise de service (Pour les fonctionnaires/contractuels):__________________________________ 

Service number and date of service 
 

Lieu de Résidence :_______________________________/ Nombre de propositions antérieures:________________ 

Place of residence                                                                  Number of previous recommandations 
 

Destination de la décoration:________________________________________________________________________ 

Destination decoration 
 

Autorité initiatrice de la proposition:_________________________________________________________________ 

Autority introducing the recommendation 
 

Nombre de décorations antérieures :_________________________________________________________________ 

Numbers of prévious decoration 
 

Année précise de la dernière décoration dans l’ordre :__________________________________________________ 

Precise year of the last decoration in the order 
 

Autres distinctions honorifiques obtenues: ____________________________________________________________ 

Others decorations obtained 

  

PRÉSIDENCE DE LA RÉPUBLIQUE 

PRESIDENCY OF THE REPUBLIC 

 

GRANDE CHANCELLERIE  

DES ORDRES NATIONAUX 

GRAND CHANCELLERY  

OF NATIONAL ORDERS 

RÉPUBLIQUE DU CAMEROUN 

Paix-Travail-Patrie 

 

REPUBLIC OF CAMEROON 

Peace-work-Fatherland 

 

MÉMOIRE DE PROPOSITION 

ORDRES NATIONAUX 

PROPOSAL FILE 

NATIONAL ORDERS 
  

 

 
DÉCORATION PROPOSÉE _________________________________________________ 

PROPOSED DECORATION                                           (Ordre et Grade)                          

 

 

 

PROMOTION DU 20 MAI___________ 

PROMOTION OF  
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ÉTAT DES SERVICES AU 20 MAI 
SERVICES RECORD UP TO 20 MAY 

(Coutumiers, pratiques professionnelles, civils et militaires) 

Customary, professional, civilian and military practices 

 

- Indiquer très exactement les dates de début et de cessation de services ou de pratiques professionnelles, 

civils ou militaires, ainsi que les fonctions occupées successivement au Cameroun et/ou à l’étranger : 

Indicate very exactly the dates of the start and end of professional, civilian or military services or practices, as 

well as the positions held successively in Cameroon and / or abroad. 

 

Date de début 

Start date 

Date de fin 

End date 

Durée 

Duration 

AA /MM / JJ 

Services / Pratiques professionelles 

Services / Professional practices 

Fonctions 

functions 

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

TOTAL 
  

 

 

- Services spéciaux / extraordinaires rendus à l’Etat du Cameroun: 

Special / extraordinary services rendered to Cameroon 

(Actes de courage et de dévouement, blessures en service commandé, témoignages Officiels, etc.,avec leur 

reférences précises) 

Brave deeds and acts of devotion, injuries suffered on special duty, official expression or testimony of 

satisfaction, etc., with their prescise references 
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TITRES EXCEPTIONNELS 
SPECIAL PROMOTIONS 

(Évêques, Pasteurs, Chefs Traditionnels, etc…) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

MOTIF DE LA PROPOSITION 
REASONS FOR THE RECOMMENDATION  

(Partie réservée à l’autorité initiatrice de la proposition) 

Part reserved for the authority initiating the proposal 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                                                    Fait à ________________, le_____________________20____ 

 

 

 

      L’autorité signataire _______________________________________ 
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